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  Ingebjørg Olavsdatter:



 1. Skjebnemåne

 2. Bak klosterets murer

 3. Gjennom skjærsilden

 4. Syndens pris

 5. Sannhetens time

 6. I fiendens borg

 7. Kongens kurér

 8. Himmeltegn

 9. Den utvalgte

10. Vokteren

11. Alvevind

12. Sorte ravner

13. Mirakelspill

14. Botsgang

15. Svartekunster

16. Den ild som brenner

17. Skjebnestjernen

18. Blant riddere og stormenn

19. Frykt og lengsel

20. Utro tjenere

21. Skjulte krefter

22. Trollkvinnen

23. Jernbyrden

24. Makt og intriger

25. Gjengangere

26. Pilegrimsferden

27. Den forlatte sønn

28. Hjemkomst

29. Giftige tunger

30. Iskaldt oppdrag

31. Jernnetter

32. Torshammeren

33. Avlat

34. Usynlig fiende

35. Sjelekamp

36. Stjernefall

37. Forbannelsen

38. Barnebruden

39. Rikissas hevn

40. Blodsbånd

41. Sorte løgner

42. Sjelebønn

43. Leidang

44. Festemål

45. Troskap (siste bok i serien)


  Personer i Ingebjørg Olavsdatter


  	Ingebjørg Olavsdatter	–	Odelsjente fra Eidsvoll

  	Folke Bårdsson	–	Ridder fra Svearike, gift med Ingebjørg

  	Bård Axelsson	–	Folkes far

  	Fru Ulrika	–	Folkes mor

  	Rikissa Gerhardsdotter	–	Ung adelsjomfru, nabo av Folkes foreldre

  	Erling Bernward	–	Ingebjørgs førstefødte

  	Heinrich von Fulda 	–	Erlings verge

  	Gaute Bårdsson	–	Folkes halvbror

  	Jorid	–	hans hustru

  	Birger	–	deres lille sønn

  	Alv	–	Ingebjørgs sønn med avdøde Ture

  	Elin	–	Ingebjørgs datter med Folke

  	Bård	–	Ingebjørgs sønn med Folke

  	Munan	–	Ingebjørgs yngste sønn med Folke

  	Bergtor Måsson	–	Ingebjørgs forhenværende trolovede

  	Torolv	–	Bergtors lovmessige sønn

  	Tyra Oddsdatter	–	Bergtors nye hustru

  	Simon Isleifson	–	Årmann (bestyrer) på Sæmundgård

  	Ingerid	–	Taus i Ingebjørgs tjeneste, Simons hustru

  	Helene	–	Deres datter

  	Olav	–	Simons og Ingerids fostersønn

  	Åsa 	–	Ingebjørgs fortrolige og Elins gudmor

  	Ellisiv	–	Åsas lille datter, Tures uekte barn

  	Fru Sigrid	–	Abbedisse ved Nonneseter kloster

  	Fru Bothild	–	Enke etter drottseten Orm Øysteinsson

  	Ogmund Finnsson	–	drottsete (kongens stedfortreder i landet)

  	Kong Håkon VI Magnusson 	–	Konge over Norge og Svearike

  	Kong Magnus	–	Håkons far

  	Margrete Valdemarsdatter 	–	datter av danskekongen, nygift med kong Håkon

  	Fru Märeta Ulvsdotter 	–	datter av hellige Birgitta, hovmesterinne og forstermor for dronning Margrete

  	Ingegerd og Katarina	–	Märetas døtre





  Dette skjedde i forrige bok

Akersborg våren 1364: Ingebjørgs sønn, Alv, blir fostret av drottseten, Ogmund Finnsson. Det utvikler seg et varmt vennskap mellom Alv og barnebruden Margrete, gift med kong Håkon. På borgen bor også Alvs halvbror, Erling, men under falskt navn: Snorre Ragnvaldsson. Han har fått i oppdrag av sin verge, mester Heinrich, å ta Alv av dage for å sikre seg morsarven. Ingebjørg og Folke er på pilegrimsreise til Roma.

I Norge og Sverige rustes det til et avgjørende slag mellom kong Magnus, kong Håkon og mecklenburgerne.

Erlings forsøk mislykkes, men han blir ikke gjennomskuet. Han søker tilflukt i Nonneseter kloster, der hans fostermor, Åshild, enke etter rostockeren Sebastian Bernward, er proventskvinne. Hun ligger for døden. Erling lar henne tro at han vil bli klosterprest. Han forelsker seg i en av de unge nonnene, Bergljot. Åshild dør. Erling får overtalt Bergljot til å rømme med ham. De drar østover til Ranrike. Imens har drottseten fått mistanke om at Snorre var en bedrager og sender ut letemannskaper. Folke og Ingebjørg kommer hjem fra pilegrimsreisen. I Oslo forteller de Bergtor at Erling og mester Heinrich vil Alv til livs.

Erling angrer på at han tok Bergljot med seg. Under et uvær lister han seg inn til en gård for å stjele mat, mens Bergljot venter under en berghylle. Idet han står ved hushjørnet, kommer noe susende og treffer hodet hans. Han faller om.


  1

Det var godt å være hjemme igjen.

Ingebjørg stanset hesten og så seg rundt. Alt var like fredelig og vakkert som før. De nye husene på Sæmundgård kneiste øverst på bakketoppen. Kornet sto gult og modent, det var nok like før Simon satte i gang arbeidet med å skjære. Etterpå måtte jentene binde stråene sammen til kornbånd før karfolkene satte dem opp på staur. Hun smilte ved tanken.

Hun husket hvor sliten hun hadde vært når kvelden kom, den gangen hun bare hadde farbror Jon og farbror Gissur, foruten moren, moster Gudrun og Ravn stalldreng til hjelp. Likevel hadde hun vært glad i denne tiden på året, da de så resultatet av arbeidet som var lagt ned. I hvert fall når kornet endelig var trygt i hus. Hun hadde ikke glemt redselen for kraftige regnskyll eller for tørke og tidlig frost. Det var mye som kunne gå galt.

Folke red opp på siden av henne. «Jeg tror de har oppdaget oss.»

Hun kikket opp mot husene igjen og fikk se noen barn komme løpende nedover stien. Gleden svulmet i henne. Bekymringen for Alv og fortvilelsen for Erling hadde skjøvet tanken på de andre til side for en stund. Nå kjente hun hjertet hamre og forventningen som et sug i kroppen.

De to som kom forrest, måtte være Torolv og Olav, og rett bak dem kom Helene. Et godt stykke lenger bak skimtet hun Elin og Bård, som leide Munan mellom seg. Det var godt gjort at de tok seg av ham i stedet for å styrte av gårde sammen med de andre, de var sikkert like spente og utålmodige, alle sammen.

Nå forsto hun nesten ikke hvordan hun hadde greid å være borte fra dem så lenge. Det var nok frykten for mester Heinrichs menn som hadde drevet henne. På det tidspunktet hadde hun trodd at Alv var i sikkerhet og at det var hun selv som var i fare. Nå var det mye som tydet på at det var Alv de hadde vært mest interessert i å bli kvitt. Gudskjelov at rostockeren hadde tatt Erling med seg og dratt på handelsferd til Østersjøen, så kunne de i hvert fall føle seg trygge til vinteren nærmet seg. Verken Bergtor eller Folke trodde at Heinrich von Fulda ville våge å la sine menn foreta seg noe mens han selv var borte. Han ønsket nok selv å vite hva som skjedde slik at han ikke fikk mektige nordmenn på nakken.

Hun gled ned fra hesteryggen, ga tømmene til en av mennene og hastet barna i møte.

«Torolv og Olav! Helene!» Det varte ikke lenge før de hang om halsen hennes, like glade og opprømte, alle sammen.

«Dere ble så lenge borte,» kom det andpustent fra Helene. «Vi trodde aldri dere skulle komme tilbake.»

Ingebjørg lo. «Dere visste at vi ikke kunne være her før nå. Vi tok til og med en snartur til sjøs for å komme fortere hjem.»

«Mooor!» Det var Elin som ropte. Hun hadde løftet opp Munan og bar ham for å komme fortere ned.

Ingebjørg slapp de andre og holdt pusten et øyeblikk. Elin kunne snuble og falle, men øyeblikket etter slo hun armene om dem begge mens hun kjente gråten i halsen. «Barna mine.» Det kom som et hikst. «Hellige Maria, hvor glad jeg er for å være hjemme hos dere igjen.»

Bård hadde saktnet farten og kom langsomt mot henne. Han skulle tydeligvis være stor gutt og ikke vise hvor glad han var. Simon hadde sikkert forklart ham at han snart var gammel nok til å flytte vekk fra foreldrene og bli fostret av en annen stormann.

Hun så på ham mens øynene ble fylt av tårer. Han var så lik Folke av utseende at det nesten gjorde vondt. En dag ville de unge jomfruene sverme om ham, og han kunne velge og vrake, han som var arving til herr Bårds gods.

Munan var den som viste minst interesse. I øyeblikket var han mest opptatt av en huggorm som forsvant inn i kornåkeren

Ingebjørg strakte armene mot ham. «Du har vel ikke glemt meg, Munan?»

Munan svarte ikke, han bøyde seg ned og kikket inn mellom kornaksene i håp om å få øye på huggormen.

Elin lo. «Han bare later som. Han er fornærmet fordi dere har vært så lenge borte.»

Endelig var det Folkes tur til å hilse på barna. Han hadde holdt seg i bakgrunnen for å la Ingebjørg få oppleve gleden først.

I det samme fikk Ingebjørg se Simon og Ingerid komme nedover stien mot dem. Hun lot Munan være i fred, og skyndte seg å gå dem i møte.

Ingerid tørket en tåre på kinnet da de hadde hilst hjertelig på hverandre. «Jeg var så redd for at dere ikke skulle komme tilbake. Så mye kan skje, og det er farer overalt.»

«Så, så,» sa Simon med et smil. «De hadde stort reisefølge og var nok tryggere enn pilegrimer flest.»

«Jeg tenker ikke på landeveisrøvere, men på denne skrekkelige Heinrich von Fulda. Dessuten var sira Eirik også betenkt da han hørte at dere skulle dra. Han fryktet at svenske adelsmenn skulle ta unge Albrecht av Mecklenburg til konge i stedet for kong Magnus. Faren hans er tross alt gift med Eufemia, kongens søster, da har han vel rett til den svenske tronen. Det sies at kong Magnus har begynt å ruste og at kong Håkon snart vil by ut leidang.»

«Det hørte vi før vi dro,» kom det rolig fra Folke. «Ifølge drottseten er det riktig at kong Magnus har begynt å ruste, men det tar tid. Dessuten tar det lang tid å få samlet alle våpenføre menn i begge landene. Ogmund Finnsson tvilte på at det vil bli sammenstøt mellom kongens menn og mecklenburgerne før til vinteren.»

Ingebjørg kulset. «Nå vil jeg glemme hva som ligger foran oss og bare glede meg over å være hjemme igjen. Så gult og frodig kornet står, Simon. Og så flott gården tar seg ut der den ligger og glimter i sollyset.»

Simon lo. «Ja, her er bare velstand. I morgen begynner vi å skjære kornet, og så skal vi så vinterrugen. Maurene har ikke begynt å bære eggene inn i tua, da er det neppe fare for dårlig vær.»

Etter å ha hilst på alle folkene på gården, gikk Ingebjørg fra bygning til bygning, som for å hilse på gode, gamle venner. Hun kjente hvordan følelsene for gården hadde vokst for hver vinter som var gått, enda hun hadde følt denne sterke bindingen og lengselen til farsgården helt fra hun var liten. Selv ikke den flotteste og vakreste marmorbygning i Firenze kunne måle seg med Sæmundgård, tenkte hun og smilte litt av sine egne tanker. Hun visste at folk ville ha moret seg hvis hun hadde sagt det høyt. I fremmede folks øyne var Sæmundgård en samling enkle tømmerhus med ljore i taket og uten vinduer, mens husene i Firenze hadde dører av bronse og klokketårn av marmor.

En liten barnehånd stakk seg inn i hennes. Det var Elin. «Leter du etter noe, mor?» spurte hun, forundret i stemmen.

Ingebjørg smilte. «Nei, jeg går bare og hilser på stuene våre, på matbur og soveloft, uthus og løe.»

Elin lo. «Hilser du på dem? Akkurat som om de var levende?»

«Ja, akkurat som om de var levende og jeg kunne snakke med dem. ’God dag og velkommen hjem,’ sier de alle sammen, og jeg svarer ’Tusen takk, jeg har lengtet etter dere og er så glad for at dere står her akkurat som da jeg forlot dere.’»

Elin lo igjen. «Hus kan ikke forandre seg. Ikke uten at far sier at de skal bygges om.»

Eller uten at de brenner ned, tenkte Ingebjørg, men hun sa det ikke høyt.

«Hvilken bygning er du mest glad i?» fortsatte Elin.

Ingebjørg tenkte seg om. «Det var et vanskelig spørsmål. Hadde det vært i gamle dager, ville jeg ha svart gamlestova.» I tankene så hun moster Gudrun stå ved ilden og koke grøt, mens farbror Jon og farbror Gissur satt på langbenken og fulgte henne med øynene, slitne etter en lang dags arbeid.

«Jeg er mest glad i trehøgdloftet,» fortsatte Elin. «Fordi du har sagt at faren din bestemte seg for å bygge det etter å ha sett et slikt i en annen bygd, og fordi ingen andre på Dal eller i Eidsvoll har maken.»

Ingebjørg smilte. «Det har du rett i. Jeg tror jeg velger trehøgdloftet, jeg også. Når vi står øverst i trappen, kan vi se hele dalen. Nå som jeg skal være hjemme, har jeg tenkt å begynne å male igjen. Da vil jeg sitte der oppe og arbeide.»

Elin hoppet og danset av iver. «Får jeg lov til å sitte der oppe sammen med deg?»

«Selvfølgelig, men da må du sitte helt stille, så jeg ikke blir forstyrret.»

«Jeg skal ikke si et ord. Bare hvis den skumle mannen står og stirrer opp mot oss.»

Ingebjørg stivnet. «Hvilken skummel mann snakker du om?»

«Jeg vet ikke hvem han er, jeg vet bare at han er der.»

«Har du fortalt det til Simon og Ingerid?»

«Ja, men de sier at det ikke er sant. Det er noe jeg tror, sier de. Simon har gått ned dit og undersøkt, men det var ingen der.»

Ingebjørg smilte og dro henne i den lange fletten. «Du likner meg. Jeg pleide også å se mye rart da jeg var liten. Når faren min skulle undersøke det jeg var sikker på at jeg hadde sett, var det ikke noe der.»

Elin lo. «Hva så du? En skummel mann?»

«Nei, jeg så hærmenn som sloss. Mennene var gjennomsiktige, men sverdene blinket i lyset fra faklene.»

«Drømte du det?»

«Nei, jeg var lys våken. Jeg sto på toppen av trehøgdloftet sammen med far. Han ville gå ned trappen, men jeg strittet imot. Først ville jeg ikke fortelle ham det, men da han ville ta meg på armen og bære meg ned, forklarte jeg hvorfor jeg var redd.»

«Lo han av deg?»

«Nei, ikke da jeg fortalte at jeg hørte hva hærmennene ropte.»

Elin stirret på henne med store øyne. «Hva ropte de?»

«Frem, Kristi menn, korsmenn og den hellige Olavs menn!»

«Hva betydde det?»

«Far forsto at jeg hadde sett noen av kong Håkon Håkonssons menn som sloss mot hertug Skule. Det hadde skjedd i Oslo nøyaktig hundre år tidligere.»

«Hvem vant?»

«Kong Håkon.»

«Det tenkte jeg, siden han hadde samme navnet som kongen vår.»

Ingebjørg sa ikke noe. Hun tvilte på at Håkon Magnusson hadde de samme evnene som konge og hærfører som Håkon Håkonsson hadde hatt. Det ble sagt at han ikke klarte å ta en eneste selvstendig avgjørelse og at han var helt avhengig av faren sin.

«Hvorfor så du det, og ikke faren din?»

«Det vet jeg ikke. Det er like rart som at moren til Håkon Håkonsson ikke hadde noen merker på huden etter å ha gått på glødende jern for å bevise at sønnen hennes var sønn av Håkon Sverresson. Det skjer mye vi aldri finner noen fornuftig forklaring på.»

«Før har du sagt at Gud beskyttet henne. Er ikke det en fornuftig forklaring?» Elin trykket seg inn til henne. «Jeg er glad du er hjemme igjen, jeg, mor. Det har vært så tomt og trist her på gården mens du og far var borte. Olav og Torolv krangler, og Munan dilter etter meg hvor jeg går og står.»

«Krangler Olav og Torolv? Jeg trodde de var gode venner.»

«Ikke nå lenger. Torolv skryter av at han er sønn av Oslos mektigste kjøpmann, mens faren til Olav bare var en fattig bonde i Nidaros. Derfor mener han at han kan bestemme alt over Olav.»

Under kveldsverden berettet Ingebjørg og Folke om sin eventyrlige reise til de store landene i syd. De fortalte om Siena, Firenze og Roma, og beskrev hvordan apostlenes graver så ut. Ingebjørg lot dem få høre om den unge nonnen, søster Katarina, som hadde utført så mange mirakler at hun var blitt en helgen i levende live, men nevnte ikke et ord om hva søster Katarina hadde sagt om Erling. Ordene gjenlød fremdeles i ørene hennes: «Han har ondt i sinne. Jeg skal be for ham og få ham til å omvende seg.» 

Han hadde hatt ondt i sinne, men omvende seg kunne han neppe ha gjort. Da ville han ikke ha løyet fru Sigrid og Åshild rett opp i ansiktet.

Hun sa det samme til Folke etter at de hadde lagt seg samme kveld. Døren til sengeavlukket deres var lukket, og når de hvisket, kunne ingen høre dem.

«Jeg tenker på søster Katarina. Hun sa at Erling hadde ondt i sinne, og hun fikk rett. Var det hennes bønner som gjorde at han ikke klarte å skade Alv, tror du?»

Folke nølte. «Kanskje, men hans oppførsel i Nonneseter tyder ikke på at han er blitt et bedre menneske. Jeg har også undret meg over at en ung, uskyldig nonne rømte fra klosteret omtrent på samme tid. Det lot ikke til at fru Sigrid så noen sammenheng, men jeg tenkte mitt.»

Det gikk en støkk i Ingebjørg. Det hadde hun ikke tenkt på. Kunne Erling ha tvunget henne med seg? Eller var hun blitt hugtatt i ham og hadde blitt med ham frivillig?

«Mener du at hun kan være i fare?»

«Ja. I fare for å miste sin dyd, sin tro og en trygg fremtid.»

«Men du tror vel ikke at han vil gjøre henne noe?»

«Bare hvis hun blir en byrde for ham. Antakelig har han innsett at de neppe vil bli gjenkjent når de er to. Han kan ha hatt penger, kjøpt klær til henne og hester til dem begge, men jeg tviler på at han har våget å bli i Oslo. Foreløpig tror jeg Alv er trygg.»

Ingebjørg tenkte tilbake på sin egen skjebne. Hvor lett bytte hun hadde vært for Eirik, og hvor mye hun hadde vært villig til å ofre for kjærlighetens skyld. Erling liknet sin far av utseende og hadde sikkert den samme troen på egen styrke, noe kvinner lett falt for.

Hun sukket. «Jeg er glad jeg er hjemme igjen. Hadde Alv også vært her, ville alt ha vært fullkomment.»

Folke lo lavt og kysset henne. «Vesle hønemor. Du blir nok nødt til å slippe ungene ut av redet etter hvert. Da har du bare meg igjen; en halvgammel og ubrukelig hærmann med bare ett øye.»

Ingebjørg kunne ikke annet enn å le. «Og han mistet ikke øyet i kamp engang, men ble klort av en djevelkatt,» la hun skjemtefullt til.
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